
Зная, что ей удалось правильно решить важную проблему, Эмбер облегченно вздохнула.

Она уже повернулась, чтобы вернуться в замок, когда почувствовала на себе пристальный
взгляд Каликса. Эмбер слегка нахмурилась, чувствуя дискомфорт от того, что Каликс
постоянно смотрит на нее. «Если у него есть что-то на уме, он должен просто сказать об этом»,
— но Эмбер лучше других знала, что эти мысли бесполезны, когда Каликс находится в таком
состоянии.

— Есть ли какая-то причина, по которой вы смотрите на меня...

— Госпожа, пришел ответ на приглашение, отправленное вчера уважаемой дочери семьи Фрей.

Не в силах терпеть, Эмбер уже собиралась напрямую спросить Каликса, когда в удивительно
подходящее время вошел Хайнрайх и прервал ее.

— Ах, я что-то прервал? — Осознав странное настроение, царившее между Эмбер и Каликсом,
Хайнрайх внимательно изучил выражения лиц двух своих хозяев.

— Нет, как раз вовремя. Многоуважаемая дочь семьи Фрей чрезвычайно важна, — Эмбер
направила свое внимание на ответ. — Она приняла приглашение?

— Семейство Фрей никогда не отклонило бы приглашение, написанное на имя герцога. Граф
Фрей и его уважаемая дочь прибудут сегодня днем.

Официально приглашение Каликса было отправлено графу Фрей. Даже если это был герцог
Каликс, послать приглашение напрямую незамужней дочери пятнадцати лет было
невозможно.

Поскольку он не мог адресовать свое письмо непосредственно дочери, Каликс ясно выразил
графу Фрею просьбу приехать с его дочерью. Глубоко преданный граф Фрей быстро принял его
приглашение.

— Он сказал, что привезет то, что я просила?

— Да, он сказал, что привезет две полные кареты, — Хайнрайх кивнул на взволнованный тон
Эмбер. Хотя он не знал, о чем думает Эмбер, он понимал, насколько это важно для нее, и
ответил совершенно искренне.

Лицо Эмбер просветлело от ответа Хайнрайха. «Я, наконец-то, смогу решить
продовольственный кризис!» Она едва сдерживалась, чтобы не захлопать в ладоши, но не
могла сдержать улыбку, которая расплылась по ее лицу.



Стоявший рядом с ними Каликс замер с безучастным выражением лица, глядя на яркую
улыбку Эмбер.

Хотя сама Эмбер этого не осознавала, она улыбалась от всей души, не испытывая ни
малейшего беспокойства, впервые с момента прибытия в восточные земли.

— Хорошо, тогда давайте пообедаем и сразу же подготовимся к встрече графа Фрея. Сколько
различных видов десертов мы можем приготовить для них? — Эмбер начала отдавать
различные распоряжения Хайнрайху.

— Поскольку время чая уже назначено, позаботьтесь о том, чтобы наш обед был легким, —
отдавая распоряжение насчет обеда, она замешкалась, прежде чем повернуться и посмотреть
на Каликса.

— Все в порядке, верно, ваше превосходительство?

Насколько Эмбер помнила, Каликс не был привередлив в еде. Хотя она всегда волновалась
рядом с ним, она могла расслабиться, когда дело касалось еды, поскольку он ел все.

— Я... не против.

— Приятно слышать, — подумав, что ответ Каликса относится к обеду, Эмбер ответила без
всякого удивления.

— Дело не в этом, я... — хотя Каликс тихо бормотал, он закрыл рот при виде Эмбер,
обсуждающей с Хайнрайхом приготовления к чаю.

— Тогда, пожалуйста, сообщите шеф-повару, — закончив беседу с Хайнрайхом, Эмбер съела
легкий обед и стала ждать своих гостей в гостиной на третьем этаже замка.

Ближе к полудню к замку герцога Фалеса подъехали две кареты.

Эмбер едва удалось сохранить самообладание при виде графа Фрея и его дочери.

Граф Фрей был живописным мужчиной средних лет с окладистой белой бородой, а его дочь —
юной девушкой с прекрасными светлыми волосами и румяными щечками.

Под руководством Хайнрайха они вошли в замок. Когда они вошли, слуги Фрей вынесли из
второй кареты то, что просила Эмбер.

Оно сверкало и переливалось ярче, чем все, на что Эмбер когда-либо обращала внимание.



Граф Фрей и его дочь нервно шагнули в гостиную.
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